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E lőfizetési
Egész évre 8 frt
Félévre 4 frt
Negyedévre 2 Irt
K özségeknek , k örjegyzők 

nek és néptanítóknak :
Egész évre 6 frt 12 kor. 
Fél évre 8 frt 6 kor.

kor.
kor.
kor.

E g y e s  s z á m  k a p h a t ó  :

a kiadóhivatalban, a fötőzsdé- 
ben, Köszl János. Hochrein J. 

és fiai üzletében.

E C S
H irdetések et

elfogad a kiadihivatal dyceutn 
könyvnyomda), hol mindenkor 
a legjutányosahb árak szahat- 
nak. Minden beiktatott hirdetés 
után 80 kr 60 fillér bélyeg-

dij fizetendő.

N y íltté r i sor 1 ft 2 korona

K é z i r a t o k

POLITIKAI VEGYEST AKT ALMI LAP. a szerkesztőségbe (lyczeum
könyvnyomda küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és kiadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak viszsza.

\  árosi közgyűlés.
Hétfőn délelőtt tartotta augusztus 

havi rendes közgyűlését városunk köz- 
törvényhatósági bizottsága. A főispán 
kilenc órakor megnyitva a gvülést, 
üdvözölte a je h n  voltakat (a kik külön
ben elég kevesen voltak) meg a város 
uj főkapitányát. V a s z a r y  Gyulát, a 
ki most már teljes joggal foglalhatta 
el a széket a tanácsi zöld asztalnál. 
A rövid tárgysorozatnak kevés pontja 
volt. a mi érdeklődést keltett volna ; 
egymásután hangzott el a sok Mtudomá
sul vétetik* és „elfogadtatik*. Ha itt- 
ott egy kis vitát provocáltak, az is 
csak azért történt, hogy a módját meg
adják. s városatyáink ne szundíthassa
nak el. 'falán a meleg is hozzájárult, 
hogy gyors tempóban morzsolták le a 
tárgysorozatot, s fél tizenegykor az 
ülésnek vége szakadt.

A közgyűlés tárgyairól a kővet
kezőkben emlékezünk meg :

Búcsú a házi ezredtől G o r t i 
gróf ezredesnek a varos közönségéhez 
intézett búcsúlevelét - melyet mar la
punk múlt számában közöltünk — a vá
rosi közgyűlésén is felolvasták. Mint előre 
látható volt. a közgyűlés is meghajolt 
az udvariasság követelményei előtt, i el
határozta, hogy az ezredparanesnoksághoz 
szinten hucsuiratot intéz, kiemelve az el-
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1
Az í rnak 18**-ik esztendejében egy 

divatos járvány dühöngöttSzent-Balázson.
Ióvatos volt. mondom, mint az inlhmnza, 
azzal a különbséggel, hogy leginkább a 
kabátos osztály felcseperedett tagjait tá
madta meg elementáris erővel. Es e diva
tos járvány egyszerűen megnevezve : a 
párbujo/ó-niániu volt.

Behurcolásáról különféle verziók ló- | 
fogtak közszájon, de abban kévés kivétel- J 
le! megegyeztek, hogy a haj föfészke Ka- J 
járy  Herei körül keresendő, ki a bel
ügyin inisterium valamelyik alosztályáról 
helyeztetett ide szolgabirósági joggyakor
noknak. Szent-Halazs nem nagy varos, 
mindössze is csak járási székhely. A Ka- 
jary Herei áltál behurcolt járvány mégis 
oly impozáns hullámokat kezdett mar vetni, 
hogy lassan-lassan a vidéki lapok figyel
met is magara vonta. A helyi érdekeket 
képviselő »Szent-halázsi Harsona pedig 
egyenesen kormánybiztos kérelmezését

i távozott ezrednek és tiszti karának ér- 
’ demeit.

Macadam. Hogy a Sorház utcára 
terelt nagy forgalom némileg niefcosztassék.

, az Orsolya utcát macadam burkolattal 
! látják el. s igy közlekedésre alkalmasabbá 

teszik. Macadam burkolatot káp a llu- 
nyady-utcának a reáliskola előtti része is, 
mert a kocsizörgés az eddigi “terveze
ten igen zavarta az előadásokat. Mindkét 
kóvezési munkálatot hamarjában elkezdik, 
de már a jövő évi költségvetés terhére, 
mert az idei előirányzatot az ez évi kö
vezések fölemésztettek. (A mi ugyan nem 
nagyon látszik meg gödrös utcáinkon.)

Nem m együnk Kőszegre. A hét
fői városi közgyűlésen terjesztették elő 

i Vasvármegye megkereső levelét, hogy a 
■ szeptemberi királynapok alatt városunk is 
I csatlakozzék az ö felsége előtt Kőszegen 

tisztelgő küldöttséghez. A közgyűlés A i d in 
g e r  János polgármester indítványára azt 
határozta, hogy nem küld deputátiót. 
miután ö felséget a vármegye határain 
helül is lesz alkalma üdvözölhetni.

Uj orvosok A hetföi k '/gyűlésén 
publicáltatták orvosi oklevelüket a váro
sunkban letelepedő dr. (i u h i c a Józs 
irgalmasrendi főorvos, dr. .1 e 1 l a s i c 
Lajos törvényszéki orvos és dr. F o lly  Gyűl

Ósztöndij. K " v a c s Zsimnond v 
pécsi püspök ósztöndij-alapitványt tett 
helybeli állami föreáliskola részére o

hangsúlyozta, hogy a járvány romboló 
hatalmának eleje vetessék.

Meg kell vallani különben, hogy 
Szent-Balázs ugy geographiai fekvésénél, 
mint szociális konglomeratiójánál lógva I 
kiválóan alkalmas vala az eféle járvány 
hacillusainak kifejlődésére. Volt neki ugyanis 
92 kát. hold tölgy erdeje egy tagban, sű 
rűn benőve galagonya- és borbolya cser
jékkel. melyeket semmiféle hotanizalo ál
latsereg nem fosztott meg ékességeiktől. 
Az erdőben kisebb-na^yobb tisztások te- I 
rültek el. Bizonyára Mars istenség kezei | 
által rendezve el párbaj szinteréül. Illatos 
kakukfü, szingazdag marguerit. haragos- 
kék kigyóvirág alkották a pázsit himze- 
tet. Kezdő párbajozóknak különösen alkal
mas volt az úgynevezett harmadik számú 
tisztás, melynek átmérője 100 lépés lévén 
ha a két végén tűzték le a barriére-t, 
még a szokásos •» lépes avance igény he 
vételével is 90 lepesnvre álltak a felek 
egymástól. Így aztan nyugodtan megtör
ténhetett. akár háromszorosán is, a golyó- 
váltás. Egyéb haj nem igen adta elő 
magát, minthogy a becsület lovagjainak 
egy kis szívdobogást okozott a pisztoly 
durranása.

A társadalmi alakulás is nagyon 
alkalmas volt a lovagias szellem kifejlő
désére. Szent-Balázs ugyanis gentry-fészek

i {ormán, hogy annak kamatait a püspök 
I adományozza, de a tanári kar ötös jelö- 
i lése alapján a városi hatóság három ifjút 
I jelöljön ki, s a püspök ezek közül válasz- 

szón. A múlt tanévre vonatkozólag a vá- 
i ros most tette meg jelöléseit. Első helyre 
I S a á g h y  Jánost candidálta. mint kitűnő 
i tanulót s városi tisztviselő szegenv árvá

ját, a második és harmadik helyre S t a r k 
) Lajos és P f e i f e r  Károly reáliskolai 

tanulókat.
A Balokány uj b é r le te  Xov. hó 

1-vel jár le a balokanyi tó. uszoda és 
vendéglő bérlete. A bérlő eddig évi 2<)00 
frtot fizetett, az ujonan kiirt pályázatra 
azonban oly csekély összegű ajánlatok 
érkeztek, hogy a pályázatot újra ki kellett 
hirdetni. Heérkezett L ó \v y Adolfnak 1602. 
s az eddigi bérlőnek, J a k o b o v i c s -  
nak 1600 frtos ajánlata. Az alacsony ősz- 
szegeket megmagyarázza az a körülmény, 
hogy a balokanyi uszodának újabban erős 
versenyt támasztottak az Engel és Pintér
fele fürdők, a polgármester szerint ?. víz
vezeték is, mert a fürdőszobák száma 
szaporodott s igy az eddigi tételű bérösz- 
szegre nem akadt vállalkozó. A város 
megállapodott a második pályázatnál s a

h | Balokánvt az eddigi bérlőnek adta újabb 
a- három esztendőre.
It Uj közkutak  i ,bh külvárosi utca
a érdeke erősen követeli, hogy a város sza- 
ly I poritsa a közkutak számát A tanács is a

volt. kóvetkezésképen minden háznál nőtt 
fel egy-ket rózsaszál, kinek szép szeméért 
szívesen kockáztatta életét a fiatal ember 
— 90 lépésről. Szent-Balázson kaszinó is 
volt. s ebben a kaszinóban mi sem volt 
könnyebb, mint osszekiilönb"zni azoknak, 
a kiknek hajlamaik ugy diktálták. Hát 
még azok a pesti újságok ’. . . . Hiszen azok 
sokszor egyebet se tartalmaznak, minthogy 
komoly honatyák, sőt miniszterek is mi
képpen állnak gyöpre, vagy porond va. ha 
eljár a szájuk a kaszinó bufíet-jében !

Egyszóval : Szent-Balázs szerencsés 
helyi viszonyait ügyesen kiaknázta Kajáry 
Berci. ki. mint mondám, a belügyministe- 
riumból deportáltatott ide szolgabirósági 
joggvakornoknak. Mikor berendezett szál
lásán ii| ismerőseit fogadta, azok alig tud
tak betelni a sok látványossággal, mely 
ott kínálkozott. Szobájának egyik falát 
teljes szélességében egész arzenál foglalta 
el. A zöld posztós fegyver - állvány 
rogvásig meg volt rakva mindenféle szúró
vágó- es lövő szerszámokkal. A gyikleső 
koszperd, a széles lovassági penge, a 
K<>mjáthy-fele pisztolyok, légygyei es ,égy 
nélkül, a szarvasból’ plasztron, a terme
tes vivó-kesztyük. melyekről a tájékozat- 

; lanabb szemlélő bátran azt hihette, hogy 
valamely mesebeli óriás viselte — mind 
ott sorakoztak egymás mellett.
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szaporítás mellett nyilatkozott s a csőhá
lózat kiterjesztését ajánlta az ujonan épí
tett utcák területére. Az ügy a hétfői köz
gyűlésen szóba kerülvén. B u b r e g h An
tal biz. tag hajlandó elfogadni a tanács 
előterjesztését, ha a költségek a város 
többi részére nem rónak uj terheket. 
Helytelennek találja a közkutak eddigi for
máját s célszerűbb rendszerű kutak lé te 
sítését óhajtja. Aidinger polgármester vá
lasza után a közgyűlés a tanács előterjesz
tését elfogadta. Ugyanezen kérdésnél Mutt
nyánszky Béla is interpellált, hogy kellően 
garantiroztatfak-e a város érdekei a Zel
lerin-házban fölmerült uj viszonyokkal 
szemben ? A polgármester azt hiszi, hogy 
a oOOOO frtos cautió, a mit Zellerin letett, 
elég biztositék : a közgyűlés is elégnek 
találta, sőt Muttnyánszky is.

A  já rv á n y k ó rh á z  ü g y e . Időszerű 
kérdést vetett fel B u b r e  g h Antal bi". 
tag a hétfői közgyűlésen a köztisztasági 
szabályrendelet módosításának tárgyalásá
nál. Azt kérdezte, a min mi mindnyájan 
tűnődünk, hogy mi lesz a járvány
kórházzal ? Azt akarta hogy sürgessék meg 
a  ministeriumnál a régóta felterjesztett 
járvány-kórház ügyét. Az aggódó interpel- 
lálót Retten is siettek megnyugtatni. A fő
ispán előadta, hogy hány retortán megy 
keresztül a minisztériumnál az a fölterjesz
tés. S minthogy ez nem volt valami meg
nyugtató, a polgármester jelentette ki, hogy 
járvány esetén a szegényházat ürítik ki. 
s azt rendezik be járványkórháznak. Min
ket ez se nyugtat meg valami nagyon: 
hátha majd járványos betegek inlieiálják 
a szegényházat, a járvány elmúlta után 
betelepitheti-e a város jó lélekkel szegé
nyeit a fertőzött helyiségekbe ? Ha igy 
gondolkozunk, akár sohase építsünk já r
ványkórházat?

V il la m v ilá g itá s  A Ganz és társa 
cég, a pécsi villamvilágitáii concessió tu
lajdonosa el akarja adni ezt és többi vál
lalatait egy alakuló félben levő magyar 
villám világítási részvénytársaságnak. A ta
nács ez iránti kérvényét pártolólag ter
jesztette a közgyűlés elé s azt javasolta.

, hogy a villamos telep részére a légszesz- 
! gyár alatti telken adjon a város 1220 (

négyszög ölet évi 50 korona haszonbér
ért. B o l g á r  Kálmán biz. tag felvilágosí
tást kért az iránt, hogy miután a Ganz

I cég ajánlatára a szerződésbe bele volt 
! véve, hogy köteles egy helyi részvény- 
1 társaság alakítását megkísérelni, s a köz- 
j gyűlés is e szövegezést fogadta el, ki

maradt-e, s miért maradt ki ez a pont a
I szerződésből ? B e r b e r t  János tanácsos 
| előadta, hogy a kérdéses pont csakugyan 
' kimaradt, de ez a jogügyi bizottság indit- 
I ványára történt. Különben is a tanács : 
í annak akarta adni a concessiót, a ki 
j egészséges versenyt létesíthet a gáztár

sulati al szemben, ezt pedig egy helyi 
i részvénytársaság nem tehetné, mert a 

gazdag gáztársulat könnyen összevósárol- 
i hatja ennek a részvényeit. (A mi fel

fogásunk szerint sokkal könnyebben és • 
szívesebben veszi majd meg a magyar i 
villamvilágitási társaság részvényeit, mint j 
a fogyasztók kezében levő helyi rész- j 

i vényeket. A szerk.) B o l g á r  Kálmán j
; nincs megelégedve az adott válaszszák s 
! csak azon feltétel alatt fogadja el a tánács 
; előterjesztését, ha a közgyűlés tudtán 
í kívül kihagyott pontot fölveszik a szerző- 
l désbe. A i d i n g e r  János kir. tanácsos !
! polgármesternek nincs tudomása a kérdé- J 
í ses pont kimaradásáról. Minthogy az erre I 
, vonatkozó iratok és jegyzőkönyvek a mi- I

nisteriumnál vannak, várjuk meg. mig j 
I onnan leérkeznek, s akkor vizsgáljuk meg ;
I újra az ügyet. B u b r e g h Antal nem i 
' látná szívesen ezt a halogatást, mert ak- '

kor megint továbbhúzódik a villáimilági- 
tás ügye. Felszólalt még Ue k e t  e Mihály 

í tiszti főügyész a jogügyi bizottság állás- 
• pontjának védelmére. Berbert, s végül 
, M u t t n y á n s z k y Béla felszólalásával 
‘ befejezték a kimaradt pont famózus ügyét, 
j mely előttünk is kissé homályosnak tet- 
I szik. A társulatnak adandó ingyen telek 
’ ellen P a p p József szólalt föl nagy hév

vel ; jobb célokra akarná fenntartani azt 
! az üres te lk e i: vegyen inkább a társulat
I magának egyet máshol. Aidinger polgár- •

mester kifejté, hogy a telek egyébre úgy 
sem alkalmas fekvésénél fogva ; aztán az 
is kívánatos, hogy a két világítási telep 
egymás mellett legyen. — A közgyűlés 
többsége elfogadta a tanács álláspontját, 
beleegyezvén a concessio átruházásába, 
ugv azonban, hogy a Ganz-gvár továbbra 
is szavatosságot vállal, ami minden tekin
tetben elég garantia.

N em  k a p u n k  ip a r isk o lá t  
Városunk tudvalevőleg állami középipar
iskolát akart a kereskedelmi miniszter 
által fölállittatni, úgy. hogy ez intézet 
működését még ez őszön megkezdhesse 
s ez ügyben föliratot is intézett a minisz
tériumhoz. A hétfői közgyűlésen fololvasták 
a miniszter válaszát, mely szerint a 
középipariskolát vámsunknak nem adja 
meg. de — ha a budget megengedi, — 
kilátásba helyezett 1895. évre egy ipari 
szakiskolát, mely ö nagy méltósága szerint 
sokkal jobban megfelel a célnak. A köz
gyűlés fájó szívvel bár, de tudomásul 
vette a leiratot. Mi pedig kíváncsian var
juk az 1895-ik évet.

M agyarosodó  k ö z sé g e k  .\e tes
sék örülni, nem Baranyamegye nemet es 
szerb községeinek magyarosodásáról van 
szó. hanem Tolnavármegye Grábócz es 
Apar községéről, mely falvak német lakói 
néhány évvel ezelőtt még alig tudtak m a
gyarul pár szót kiejteni és most már ke
vés kivétellel ha torve is. de magyarul 
beszélnek. A főérdem a községek derék 
tanítóinak Bittér Péternek és Szeder 
Gábornak jut osztályrészükül, mint arról a 
»T. K. egy barátja hivatalos kiküldetés 
közben meggyőződve tesz bizonyságot — 
Vajon ha a pécsi urak kikerülnek hivata
los ügyeikben a vidékre, jut-e eszökbe 
érdeklődni az iskola-ügy és a magyaroso
dás iránt? Aligha. Pedig mily kevésbe 
kerülne e téren üdvös kezdeményezést 
tenni és mily szép sikereket lehetne el
érni ? Ha az intelligens társadalom elejti 
ez ügyet, ugyan ki kan ilja ful ? ' Meg 
megérjük, hogy egyszer csak azt halljuk, 
hogy a baranyai nemet es szerb iskolák 
terjeszkednek a magyarság rovására. Iga
zan Isten csodája, hogy ez eddig nem 
történt meg. Példátlan az a huiy h.-ouig
m elyet az iskola-ügy es a  m a g y a r....... lá s
iránt a mi hatóságaink es intelligens ele-

— No Samu — szidt az egyik  la to - t 
gató távozás közben — ennek az urnák 
sem volna tanácsos a tyúkszemére lépni!

A következmények megmutatták, hogy 
nem is volt tanácsos.

Alig múlt el egy hét. már lovagias 
alTair támadt Herei és a járásbirósági 
Írnok között ama vitás geológiai kérdés- I 
böl kifolyólag, hogy az ös — ló csontvá- I 
záriak lenyomata gipsz, vagy krétaréteg- I 
ben lordult-e elő? Herei a krétát vitatta, 
az Írnok a gipszet. Vita hevében az Írnok 
oly erős kifejezést használt, melyet Herei 
már csak azért sem engedhetett magán 
száradni, mert akkor mi értelme lett volna 
szobája falán annak a menykö arze
nálnak ? . . .

A párbaj megtörtént a haladók tisz
tásán, vagyis 45 lépés távolságról 5 lépés j 
avance-al. Hogy az Írnok ur vere pirosra 
nem változtatta a kigyóvirág haragos-kék ! 
színét az bizonyára Kajáry Herei gaval- | 
lériáján múlt kinek golyója 5 —11 röllel az I 
írnok feje felett fúrta át a vadkörtefa 
leveleit Erre a szerencsés kimenetelű 
duellumra azonban vérszemet kapott Szent- 
llalázs tüzes vérü ifjúsága. Azok a szegény- 
sárgarigók. melyek a párbajok szintere

körül ütöttek tanyát. kénytelenek voltuk 
kihurcolkodni fészkeikből a rémesen fü
tyülő golyók miatt.

Ha most még hozzá vesszük azt, 
hogy a párbajt rendesen kibékülés, a ki
békülést pedig kedélyes lakoma követte: 
cseppet sem csudálkozhatunk. ha a jár
vány ijesztő mérveket öltött s tiltakozó 
mozgásba hozta úgy a helyi mint a vi
déki sajtó orgánumait.

Hanem, mielőtt mélyebbre ható intéz
kedések foganatositattak volna, megszűnt 
a járvány hirtelen. Megszüntette egy uni
kum számba menő tragikomikus esemény. 
Kajáry Hereinek helyi konlliktusokhól szár
mázó 32-ik párbajánál aggodalmat keltö- 
leg diszonálva voltak a kedélyek. Egy
valaki azt a vakmerő állítást koekúztata 
meg róla társaságában, hogy nem ellen
fele iránti gavallériából ijesztgeti a sárga
rigókat. hanem mert dunaztja sincs a 
pisztolykezelésről. Napnál világosabb, hogy ; 
az ilyen rágalmat csak piros vérrel lehe- ! 
tett purifikálni

A lovagias mérkőzés szigorított fel
tételek mellett ment végbe Hajnali kakuk- ; 
szókor, 25 lépés távolságról, tetszés sze- i 
rinti avanee-al. dongó - légygyei ellátott I

pisztolyokról. Meg a gondtalanul eirpeló 
prücsök is nagyot nyikkauva hátrált lyu
k á b a . mikor Herei rémes arccal emelte 
pisztolyos karját derékszög alakba s mu- 

I tató ujjúval nagyot rántott a ravaszon.
Hatalmas durranás s a következő 

pillanatban velőtrázó sikoltás vegyült a 
sárgarigó trillája közé. A mint a füstlelhö 

l eloszlott: nem kis meglepetéssel latta 
Berci a kakukfü közt elterülve, átlőtt 

í felső karral kapkodni levegő után a — 
í saját szekundánsát !

Ez a bolond fatalitis teljesen lehe- 
i tétlenné tette Szent-Balázson ugv Bercit 
j mint a duellumokat Ha felfortyant is 
| olykor-olykor az ifjúság kevés vére : ki

egyenlítettek a differenciákat ököllel, 
avagy sétabottal. l)e olyan bolond ember 
nem találkozott többé, a ki szekundáns- 
ságra vállalkozva átlövesse karján a vas
tag húst.

Igy ért véget a járvány Szent-Balá
zson !

Katona Ferenc
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meink tanúsítanak. Hol vannak a hazafias 
papok ? Hol vannak a magyarosító taní
tók ? Hol az argus-szemü közigazgatási 
tisztviselők ? Hol az áldozatkész iskola- 
barátok? — Vagy ezek a speciesek Bara
nyában nem volnának meg? Ezt még sem 
hihetjük. Lépjenek hát ki a tettek mezejére!

B:ii';iii\ a a leirrégibb időben.*)
Baranyának bel viszonyai.

Időszak: 1543—1689.
Szabadjon e szomorú korszak jellem

zésére legjelesb Íróink egyikének, b. Jósika 
Miklós szavait használnunk, ki a Zrínyi
jéhez irt előszóban remek tollával igy 
füsti a hazánkra nézve oly gyászos napokat: , 
• Volt egy kor, melyben e szép, e dicső ■ 
hon, megszakgatva három részre, elődei ! 
bűneit s viszálkodásait siratta vérkönyükkel. j 
Szivét a tőrók bírta, a magas ékes Buda- [ 
vár falai fölött karcsú minarettek nyúltak • 
fel. s a Mátyás pompás lakának romjain ! 
a basa lobogója lengett. Ama dicső nemzel. ; 
mely kijóttekor keletről egyig nemes volt. 
az utósó vad. ronda és buta törököt nagy- i 
sagolta ■ a pasák előtt keresztbe tette I 
kezet, s ha nejét, viruló leányát rabolta I 
el a félhold kény urasága : a maga s job
bágyai marháit adata el. vagy őseinek , 
ékszereit olvasztatá össze s váltotta ki . . . .  
Számtalan várak, melyeknek romjait át- j 
szántotta az idő foga, álltak még; de béke. i 
nyugalom nem volt sehol. — Nem járt , 
vidoron a nép az utcákon : nem árulta a 
kai mar áruit csendes el ég iilts éggel holtja- ' 
bán ; mindennek sötét síri színezete volt. |

Az arcok az örökös ingerültség, boszu- 1 
vagy. olykor félelem és ezer akadályokkali 
küzdés áltál, bizonyos hideg, kemény ki- | 
fejezest nyertek, mely csak akkor változott | 
elétetett szégyenlett alázattá, ha a magyart i 
sorsa a törökkel vezette össze. Szivében 
a poklot hordva, mely bőszült kárvágyba i 
lobogott föl, kellett szelíden kérve állani | 
a hatalmas hóditó sátra előtt, ki a kérőt | 
ebnek nevezte és a hozzá érintéssel magát ' 
tisztátalanitani hitte . . .  A messzi téré- ' 
ken a főid puszta volt, a faluk romokkal 
födve s fedetlen égő üszköktől körözve, 
mindenütt pusztulást, rablást láttattak, j 
Csak a várak s városok adának épebb, de i 
torokosen szennytelt ronda tekintetet . . . | 
Mindenütt idörongált. napsütötte, beesett j 
es halvány arcokat látott a szem; mindenütt ’ 
fegyvert s védkészületet« így Jósika; és | 
mily igazak szavai, bizonyítja többek közt | 
egy. a pécsi nyilv. könyvtárban találtató 
eredeti level. melyet mind foglalatjára 
mind stylusára nézve érdemesnek tartot
tunk közlésre :

My Rücsök Mellemet Hassa, az hatal
mas győzhetetlen Torok ('.haszarnak az 
dunán inét levő hadaynak Feő poronesolloja, 
titkos tanacsa, es Ersekuyvaranak heltartoja 

(Címer helye.)
Ezen címeres Levelemet latvan te 

ha mis hitetlen disznó sopornay biro, hogyis 
poroncsollom teneked, ha elletedet, es 
fejedet szereted, hogy se orat. se napot 
nevarj hanem mingiart nagy hamarsagal 
azsanta Ciorgsot hozton hozad, hamis 
elletü disznó, imar egynehan levelem 
ment hozatok azon santa disznóért, myert 
hogy eniyt vartok, s nem hozatok hitet
len ebek. most lattjatok. hogy sereget kv- 
küldok ravtatok, mint az disznokot esze 
kottöztetlek, az tömlötz feneken elrotvasz- 
lak benneteket az illen tökelletien hamis 
szofogadatlansagtokert. ha ezen levellemre 
benem hozatok nagy hamarsagal. Dátum 
in ersekuyvar Ao Difii.

Kívülről :
Adasek ezen l.'rv Levellünk az Sopor

nay Kirónak hamarsagal kezében.
Ersekuyvar.
•.M utatvány H a a s Mihálynak Uhrnnya 

léin,rali slalist.kai és történeti tekintetben. «iniu 
művéből. Nyomatott Pécsett. 1845-ben.

’fhury kővetkező szavai is nem 
csekély világot vetnek Baranyának akkori 
sorsára. »Bajunk fóbbike az. hogy a 
törökök évente, kivált Eszék körül gyermek
tizedet szednek, ilyenekből jancsárokat 
nevelvén föl. A török bírta helységek négy
féle osztályúak : legjobb dolguk azoknak 
van. hol török nincsen ; nehezebb ott. hol 
török tiszt, még nehezebb hol kádé, azaz 
török biró tanyáz; legnehezebb, hol a 
gvermektizedszedés van gyakorlatban. 
Nincs is hatalmash ozmán ur, kinek 
Magyarországon birtoka lévén, egyszersmind 
Bosnváhan vagy Trákországban nem vol
nának falvai, melyeket magyar foglyokból 
népesített.

(Folytatás következik.)

Levelezés.
A Balaton mellől.

Annyi sok szépet, annyi jót Írtak már 
a Balaton környékéről, magáról e gyönyörű 
tóról hogy az olvasó már alig képzelhet 
újat találhatni s ép ezért kevés bizalom
mal fog a fenti hasonló cimzésii tárcák 
olvasásához. Bedig valamint az emberi szív 
érzései kifürkészhetetlenek, ép úgy a Ba
laton szépségei leirhatatlanok ! S mégis 
Írnak. Írnak róla szüntelen ! Ne csodálkoz
zék azon senki sem, hisz a nemes, valódi 
jótett iránt való hálánknak sem tudunk 
méltó kifejezést adni. s mégis szüntelen 
hálálkodunk ! A ki a Balaton gyönyörű vi
dékének természeti szépségeiben gyönyör
ködött. a ki e tó testedző hullámaiban 
ringott, az lehetetlen, hogy jó ideig meg
feledkezhessek a hatásról, mely itt reá 
gyakoroltatott!

Én e hatás alatt állok s tudom jól. 
hogy megközelítőleg sem róhatom le azt, 
mivel e sokszor megénekelt tó iránt tar
tozom. de oly jól esik az embernek az át
élt. élvezett dolgokat az emlékezetbe 
visszaidézni, hát még papírra vetni! (Meg 
ez utóbbi is? Bitka ember. A szerk.)

nem csoda, ha bizonyos várakozással 
néztem a Balaton tájékának gyönyörűsége | 
elé ! S ime mégis meg voltam lepve, én I 
vártam amolyan nagyobb kiadású tavat, s I 
találtam egy tengert; -  egy tengert, mely- ’ 
nek habjai, hullámai a messze távolból ' 
már az embert oly csábitó’ag hívogatják, 
egv tengert, melynek habjai oly lágyak, 
hullámai oly erőteljesek, s vize mégis mint 
selyem párna ömlik az emberre! Lassan- 
lassan, úgy látszik, nálunk is kezd érté
kessé válni, a mi értékes, mert bizony a 
Balaton vizének élvezetére immár az egész i 
környék virágzani kezd, azaz kezdik be
látni az ottani befolyásosak, hogy a térsé
gek helyek alkalmas felhasználása mellett 
bekövetkezhetik nemsokára azon idő. mi
dőn a magyar mágnás is már magyar 
fürdőkön nyaralhat!

Fehérváron át Siófokra jutunk elő
ször. ha Füredre óhajtunk jutni s az utas 
igazán kétségben van az iránt, vájjon nem 
jobb lesz-e mindjárt itt maradni '  Siófok 
jövője nagyon sokat Ígérő, azon részvény- 
társaság. melv ott az uj telepet villanyos 
világítással épitteté. Siófok jövőjére gon
dolt. s igen helyesen. A szállodáknak a 
parthoz olv közeli építése s parkírozása 
ugyan sok pénzt nvelt el. de viszont meg 
is fogja hozni a gyümölcsöt. Fürödni ha
tározottan kellemesebb a Balatonban a 
siófoki parton, mint a fiiredin. eltekintve 
attól, hogy nem is oly unalmas, lévén ez 
valódi tengeri fürdő, hol mindkét nembe
liek versenyt úszkálnak, természetesen 
megfelelő toalettekben. Innét Füredre leg
szívesebben megyünk a »Baross* gőzha
jón. mely igazán koronáját képezi a bala
toni hajóknak ha azonban a Balaton ö 
fenségének hullámzani tetszik, akkor bi

zony csak úgy imbolygunk rajta, mint 
akár egy rozzant csónakon s ép úgy meg 
kapjuk azt a félelmetes tengeri betegséget, 
mintha csak az Atlanti óceánon utazgat
nánk

Balaton-Füred már messziről az utazó 
! szemébe tűnik, nem kevésbé felismerhető 

tőszomszédságában Tihany, tiszteletet pa
rancsoló kettős tornyu templomával! Fü
reden meglátszik, hogy egyike hazánk azon 
helyeinek, melyek még e század elején 
vétettek pártfogó, ügyes kezekbe, s mely 
hivatva van egykor még világfürdővé lenni! 
A parton a hármas hosszú fasor, dúsan 
befásitott térségek gondoskodnak az üdü
lőről, szépen berendezett szállodák, gyö
nyörű parkkal körülövezett gyógyterem 
azok. mik egy látogatottabb fürdőhelyet 
gyanittatnak! S az élet is, mint mások 
elbeszéléseiből következtethetem, határo
zottan barátságosabb, megfelelőbb, szóval 
az üditö szórakozásnak megfelelőbb, mint 
volt azelőtt. Nem csoda, hisz a balatonvidéki 
kulturegylet is mozgatja szárnyát, no meg 

, ott van a füredi vigalmi bizottság egy 
általán elismert kedves emberrel élén, 

i ki esetleg báró is, meg egyik legjelesebb 
színművésznőnk férje is ! Talán kitalálják ?

I Bizony példát vehetnének arra Baranyá- 
I han is. mint kell a közönség szórakoztatásá

ról gondoskodni! Nincs hét. mely nagy 
szerű concertet, kitűnő táncmulatságot 
ne hozna, de aztán nincs is itt kaszt
rendszer, nincs is itt tettetés, hencegés 
mert például gróf Zichyné ép oly szívesen 
működik közre, mint akár jó magam.

De ne gondolják, hogy a ki itt van, 
az csak itt lelhet szórakozást. — közeli ki
ránduló helyek Arács, Almádi, s a híres 
viszhangu Tihany, ide pláne csolnakon is, 
meg kocsin is eljuthatni! Természetesen 
nagy érdeklődéssel van mindenki a visz- 
hang iránt, s a valamire való hangú már 
az oda vezető úton köszörüli torkát, hogy 
a nagyszerű természeti tüneményről meg
győződjék, nincs azonban erre szükség, 
mert valahányszor feltűnik egy-egy látogató 
Tihany határán, ekkor a kisbiró már vagy 
12 jól kiköszörült s kiválogatott hangú 
iskolás gyerekkel fogadja az érkezőt, s 
bizony a jól visszaadott hangok a visz- 
hang ritka nagyszerűségéről meggyőzi az 
ottlevöt. Tihanyt azonban érdemes felke
resni történelmi nevezetességű apátsági 
temploma miatt is, mely templom úgy 
berendezését, mint építését s festményeit 
illetőleg valóban csodálatot keltő, hát még 
fekvését illetőleg! egy sziklacsúcsra, a 
Balatonra nézöleg építve, fenségesebb 
istenibb helyen templom nem is képzel
hető !

Van a Balaton partján sok kisebb 
falu. helység, s ezek mindegyike kis fürdő- 
helylyé változik át, ha jőnek a nyári 
napok; igy ellátogattam Kajárra. Lep
sényre. s mindenütt sok fővárosi s vidéki 
nyaralóra akadtam. S bizony az említett 
helyek némelyikén gyönyörűbb, felségesebb 
a táj, mint akár Füreden, akár Siófokon ; 
Kajár mellett van egy Aliga nevű hely, 
mely a Balatonhoz vezet, mikor oda érteni, 
önkénytelen imára kulcsoltam kezeim, 
hogy hálámat s hódolatomat rebegjem el 
Isten itt mutatkozó nagysága előtt Meredek 
sziklatömb ez, a mi szemünk elé tárul, 
hasadékokkai, melyek közt egy-egy virány 
terül el — a norvég fjordok képe ez — 
meredek hegység tövében a zöld tenger, 
a sziklákról szikláki a ugrándozó kecskék s 
a magasban röpködő gólyák, sasok tarka 
képével ! S ez a gyönyörű vidék elhagyot
tan ál, egy két fabódéval a parton. — 
mellette pedig a vonat robog el! De sokan 
kiszállnának pedig, ha tudnák, mily ter
mészeti szépség rejlik ott!

Dr O
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Hírek.
— Szerzetesi jubileum Pataky 

Lucidus, a pécsi irgalmas rendház perjele, 
szombaton ülte szerzetességének 50 éves 
jubileumát. A ritka ünnepség alkalmára 
Pécsre jöttek jubiláns rendtársukat szemé
lyesen üdvözölni: a magyarországi irgal- 
masok tartományi főnöke : Fiszy Szaniszló, 
úgy szintén az osztrák tartományi főnök : 
Sobel János, valamint az összes magyar 
irgalmasrendi bázfönokök és pedig: Thu- 
róczy Kornél (Buda), Slovjk Bertalan 
(Vác), Oubnitzky Béni (Temesvár). Zsiska 
Kai. József (Kismarton), dr. Wimmer Ju
lián (Nagyvárad), Kremmer Ede (Szathmár), 
Szigethy István (Szakolca), Lengyel József 
(Zágráb), Buress Paulin (Szepesváralja), 
Póck Fausztin (Pápai. A rendtársak üdvöz
letét (iubicza Tádé pécsi tőorvos tolmá
csolta, lelkes beszéd kíséretében adva át 
a szerzetesek emléktárgyát: egy gyönyörű 
müvü bronz tintatartót. Másnap Szent 
István napján, ugyancsak e jubileummal 
kapcsolatban diszmise volt az Irgalmasok 
templomában, délben pedig fényes bankét, 
melyben a főispán és számos egyházi és vá
rosi notabilitás vett részt Az érdemes szer
zetesi, ki városunkban közbecsülésben áll, 
jubileuma alkalmából Pécs város tanácsa 
a következő levéllel üdvözölte:

Főtisztelendő Perjel ur .’
A társadalmi élet kapcsa a felebaráti

szeretet, melynek gyakorlása tehát közös 
kötelesség.

Ámde a felebaráti szeretetnek az 
egész életet szívvel, lélekkel oda áldozni, 
akként mint azt Ón, mélyen tiszteit Perjel 
ur, nemes hivatása körében, félszázadon ál valóban példaadóan teszi, az már a 
legteljesebb elismerésre méltó érdem, mely 
természetszerűen felkölti s a legélénkebben 
lentartja a közbecsülést, a közszeretetét!

A költő szerint : az igaz erény fölál
dozza magát s nem kéri senkitől érdeme 
jutalmát, mert azt magában érzi.

Ön méltán a költő férfia lehet! 
Önnek páratlanul önzéstelen. kötelességhíi 
és céltudatos lelkében habár az elismerés 
iránti vágy nem is honol a mai nagy
ünnep alkalmából kifejezni reánk nézve 
mégis mellőzhetetlen kedves köteles
ség. mert mi tudjuk a legjobban, 
hogy városunkra szerencsés itt működése 
alatt nemes szive. lelke, tudománya és 
tapasztalata szenvedő polgáraink körében 
mindennap áldást osztott s a fötisztelendő 
érdemteljes szerzet által reá bízott vagyon
nak a közérdek előnyére hangya szorga
lommal. kitartással és bölcs körültekintés
sel itt valóban a lehető legjobb sáfára 
volt s a mit alkotott, oly emlék, melynek 
látásán szerény lelke is a legnagyobb él
vezetet találhatja, sőt biztos lehet arról, 
hogy a »késö maradéknak is dicsőíti al
kotó szellemét!*

Engedje meg tehát a mélyen tisztelt 
Perjel ur. hogy a mai napon, a melyen 
félszázad áldásainak magaslatára emelte a 
jóságos ég önt, mi. a valódi erényekért 
mindig lelkesülni tudó és akaró város 
közönsége nevében a legteljesebb elisme
résnek. hálás köszönet és szeretetnek ad
hassunk kifejezést ama élénk óhajának 
kapcsán:

hogy a Mindenható bölcsesége, mely 
az ön által rajongva szeretett szerzetének 
és ezzel együtt városunknak juttatta önt, 
még soká tartsa meg egészségben, hogy 
nemes lelke boldogságát a jó tettek gya
korlásában még az évek hosszú során" át 
élvezhesse!

Mi egyébiránt igaz nagyrabecsüléssel 
maradtunk.

Pécsett. 1893. aug. hó 20-án.
alázatos szolgája

A i d i n g e r  J á n o s  s. k. 
kir. tan. polgármester.

Fogadja e méltán köztiszteletben álló 
derék szerzetes a mi őszinte üdvkivána- 
tainkat is.

— Hymen. B e r e t z k y Miksa szé
kesfehérvári pénzügyigazgatósági titkár, ki 
mint fogalmazó évekkel ezelőtt Pécsett mű
ködött, eljegyezte E m m e r t  h Ilonka k. a.-t 
Székesfehérváron. Fogadják a mi legszíve
sebb Szerencsekivánatainkát is.

— A  gregorián-ének tanulmá
nyozása. E r n e y József, a budapesti 
nemzeti zenede tanára hétfő óta városunk
ban időzik, kiküldetvén a gregorián-ének 
tanulmányozására. A nemzeti zenedében 
ugyanis a most megnyíló iskolai évtől 
kezdve az egyházi zene számára is tan
szék szerveztetett, mely célból a gregorián
zene és énekkar tanulmányozása nélkülöz
hetetlen. A nevezett célból a derék tanár
nak G 1 a t t Ignác, a pécsi gregorián-zene
iskola igazgatója a legnagyobb előzékeny
séggel adja meg a szükséges útbaigazításokat.

— A  szab a d sá g id ő  v é g e  Aidinger 
János kir. tanácsos polgármester szabad
ságideje szombaton telik le. Erre a szabad
ságra igazán el lehet mondani, hogy »luciis 
a non lucendo,* mert hiszen a mi polgár- 
mesterünk -  ismeretes ügybuzgóságán.íl 
fogva — szabadságideje alatt is be-be- 
járt a hivatalba. l)e ha valakinek ügy- 
buzgósága annyira megy. hogy szabad - 
ságoltatása idején is dolgozik, még ebből 
nem következik, hogy ezt a tisztán ön
kéntes áldozatot tőle megkövetelhessük, 
még kevésbé jogos és méltányos — mint 
azt laptársunk : a E. X. tette, a polgár
mestert oly dolgokért tenni felelőssé, 
melyek az ö szabadságideje alatt történtek, 
illetőleg a jelen esetben — a búcsúzó 
katonák raegvendégeléséröl van szó — 
nem történtek. Elég támadásban részesül 
a polgármester amúgy is — legalább akkor, 
mikor szabadságon van, békében hagy
hatnék.

— A z  eg y h á zm eg y éb ő l. S i a r k
Pál nyugalmazott szalatnaki plébános meg
halt 67-ik évében. A boldogult adminstrator 
volt \'ászáron. 1864-ben plébános lett Apa- 
ron, késő N
kon. 1879-ben vonult nyuj 
emlékére. — H o r á c s e k András káplán 
Regölyből Paksra, V a r g a Kálmán Lakó- 
csáról Regölybe küldetet:.

A  pécsi p o lg á r i daloskor  
hő 27-én Szászváron a Kovács-féle v endég
lőben saját alapja javára tánccal egybekö
tött dalestélyt tart.

A M iasszouyun król n ev ezett  
nözárda isk o lá já n á l méh m-l a nyil
vános polgári leányiskola negyedik osztálya 
is megnyittatik — az 1893. í-ik tanév ! 
é. szeptember hó 1-én kezdődik. A beira
tások augusztus 29 30 és 31-én eszközöl
tetnek. Iskolát végzett, tehát felnőttebb 
leányok részére a varró- és kézimunka- 
tanfolyam szintén szeptember hó 1-én 
kezdődik. Pécsett. 18J3. augusztus 22. Az 
igazgatóság.

A  ku ru zsló  S z ti c s Nándor 
a neve, és zongora művésznek vallotta 
magát a rendőrség előtt. Hogy a zongora- 
múvészség és a kuruzslás hogyan fér össze, 
az a század megold hatatlan rejtélyei köze 
tartozik. Mert Szűcs a kuruzslással is 
foglalkozik; a rendőrség egész halom 
gyanús orvosságot foglalt le nála. a miket 
ő kotyvasztott össze a nagyérdemű közön
ség számára. Ez a lefoglalás egy zon
gora-művészt mindenesetre kellemetlenül 
érinthet; s valószínűleg az is zokon esik 
neki, hogy a rendőrség átadja a járás
bíróságnak. a hol majd Ítéletet mondanak 
a diplomátlan orvosra.

— E g y h á z i g y á sz ü n n e p é ly  Az 
augusztus hó 29-én, mint a mohácsi 
szerencsétlen ütközet évfordulóján a esata- 
sikon épült emlékkápolnában tartandó 
egyházi emlékünnepélyen a magyar szónok- 
atot Blutn Ferenc németbölyi. a németet

Kirschanek Ödön szajki s a horvátot 
Erdélyi János mohács-belvárosi segéd 
lelkészek fogják tartani.

— Kibővített hatáskör llollmarin 
Sándor szegzárdi uradalmi főerdész hatás
köre kiterjesztetett a Mágocs, Szent-Bene- 
dek és Jenő községek területén levő 
erdőkre is.

— Egyházi hírek. Sikircsevics 
István, a mohácsi szent ferencrendi zárda 
uj kvardiánja elfoglalta állomását. — A 
pécsi püspöki egyházmegyei hatóság a 
mohács-belvárosi plébániánál egy idő óta 
üresedésben levő segédlelkészi állomásra 
áthelyezte Antal György bogdásai segéd
lelkészt.

A  szigetvári olvasó eg y le t
Zrínyi Miklós hősi elestének 327-ik év 
fordulója alkalmával f. évi szeptember 
6-án saját helyiségében a kert fényes 
kivilágítása és tűzijáték mellett táneestélyt 
rendez. Kezdete 8 órakor. Belépti-dij ; 
tagoknak és családtagjaiknak szeinélyeu- 
kint 40 kr, nem-tagoknak 1 frt. gyermek
jegy 10 kr, A tiszta jóvedelem az egylet 
könyvtára javara fordittatik. mely célra 
felülfizetések köszönettel fogadtatnak.

M érgezési k ísé r le t  Berta Judit, 
ki férjével sógora. Szily Ferenc mohácsi 
lakos házában lakik, hétfőn gombócot 
főzött vacsorára sógorának. E a z o n b a n  
alig evett a gombócból, hányási inger vett 
rajta erőt s a megevett gombócot csak
hamar ki is hányta. A gombócban egy 
csomó gyufafej volt. Az eset a csendőr
ségnek fóljelentetvén. ez. megindította a 
rendőri vizsgálatot Berta Judit ellen, ki 
beismerte, hogy sógorát meg akarta mér
gezni. 'Lettének indokául azt adta elő. hogy 
sógora ki akarta tenni a házból ; inig 
ellenben Szily Ferenc véleménye szerint 
sógornője azért akarta őt láb alól eltenni, 
hogy vagyonát örökölje. A méregkeveró 
nőt átadták a kir. járásbíróságnak.

V in c e llé re k  v iz sg á ja  A >zeg- 
zárdi amerikai szőlőtelepen I. hó 15-én 
délután tartatott meg a vincellérek vizs
gája. mely délután í órától 7 óráig terjed ) 
időt vett igénybe. A vizsgán Tóth Karó y 
felügyelő-bizottsági ta ’ ''ín >kÖlt \z  érdek
lődés — írja a »Tolnainegyei Közlöny 
nagy mértékben nyilvánult a vizsga iránt, 
a mennyiben több százra tehető a m e g 
jelent érdeklődök szama. Huszonegy vin
cellérvizsgázott. kik mindannyian bizonyít
ványt is kaptak. Ezek közül 8 szegzárdi 
és 13 vidéki volt. A kitünően sikerült 
vizsga után a közönség megtekintette az 

j amerikai szölötelepet. mely valóban m inta
szerűnek mondható. Különösen nagy meg
lepetést szültek a sikerült ojtások. főleg 
pedig a direkt-termö amerikai fajok, 
melyek igen bő termést hoztak. A szép 
jövőt igerö telep virágzása Nits Isivan 
kertészeti és borászati felügyelő iigybu go- 
s á g á n a k köszönhető.

M ohács város k ö lcsö n e  Mint
hogy a vármegye közgyűlése Mohács 
varosunk képviselőtestületének 25B.00B frt 
kölcsön felvétele iránti határozatát jóvá
hagyta. a képviselőtestület legutóbbi köz
gyűlésében meghízta a bírót. jegyzőt es 
pénztárost a kölcsönösszeg felvételére 
szükséges közjegyzői okirat aláírására s a
2.)0JMM) frtnak Budapesten a pe.-ti magyar 
kereskedelmi banknál való felvételére oly 

! utasítással, hogy abból 131,436 Irtot for
dítson a 103.436 Irtot tevő regi adósságok 
visszafizetésére, a sóházi telkek 28.L00 
Irtonyi vételárának törlesztéséin* ; a többi 
összeget pedig a két mohácsi takarék- 
pénztárnál helyezze el ideiglenesen i 
kamatra. Az építkezési (télokra (ordítandó 
összeg hasznos és célszerű felhasználása 
iránt a szükséges javaslat kidolgozásával 
bizottságot küldött ki a képviselőtestület. 
Az adóslevelet tartalmazó közjegyzői 
okiratot múlt hétfőn irta alá a megbízott 
három elüljaró s hogy V is y  Lajos kir.
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közjegyző az okirat kiállításáért törvénye
sen megjáró s 50 frtot meghaladó dijat 
elengedte, vagyis a közjegyzői okiratot a 
közügyre való tekintettel üigyen állította ki

— Iskolatársak találkozója. Ked
den ünnepelték városunkban a viszontlá
tás örömeit azok. kik ezelőtt 25 évvel 
tették le a pécsi főgymnasiumban az érett
ségit. köztük Máthé Ödön ny. főszolgabíró, 
Pleininger Ferenc ügyvéd, Oecleva Béla és 
Vilmos, Oszoly Ferenc. Frühwirth Győző 
gyulajováncai plébános és ezek kortársai. 
Velők járt gróf Khuen-Héderváry is. lakkor 
még csak gróf Khucn Károly) a horvát bán 
ki gróf Schlippenbach ezredes utján már 
szobákat is rendelt a Hajó szállóban 
azonban, mint Tátrafüredről küldött sür
gönyében sajnálattal jelenté, a családjában 
beállt váratlan esemény miatt ez úttal 
nem jöhetett Pécsre, hajdani iskolatársai 
közé, kik e szép évfordulón újra megerö- 
siték a régi barátságot Sokáig éljenek!

F u k ar város A virágzó szeg
zárdi amerikai szőlőtelepet. melynek tökéi 
bő szüretet Ígérnek, legközelebb 8 hold 
nagyságú területtel kibővítik, s ezt a 
területet szőlőiskolának használják fel. Az. 
amerikai szölötelepre felügyelő bizottság 
Szegzárd nagyközség képviselőtestületé
től ingyen kérte a 8 hold területet, melyet 
azonban a képviselő testület csak azon 
feltétel alatt hajlandó átallni, ha holdjáért 
20 frtot űzetnek.

V asárnapi krónika B , a 
József foglalkozásnélküli cukrász. legény 
vasárnap a Schwarz-féle munkás-szállóban 
összetűzött egy részeg kovácslegény nyel, a 
ki öt-hat helyen is megszurta késével. Annyi 
ereje még volt, hogy a dühöngő kovács
legény elöl kimenekült az utcára, de a kö
vezeten összerogyott. Beszállították a kór
házba ; állapota nem életveszel vés.

— T a n itó i  p á ly á z a to k  A i á 
in e c s k e i népiskola osztálytanítói á l
lására a pályázat f. hó végéig meghosszah- 
hittatott. — A r á c - p e t r e i  r. k tanítói 
állásra pályázni lehet augusztus 28-ikáig. 
— A c i k ó i kántortanitói állásra pályázat 
van hirdetve szeptember 17-ikéig — A 
k i s-d á r d ai kántortanitói állásra pályázni 
lehet szeptember 24-ikeig A kél vények 
Hereegszőllősre az alesperesi hivatalhoz 
küldendők.

— E gy ur Tam ásin Tamasin lit- 
kán fordul meg jó mulatós úri ember. 
Annál nagyobb volt az ottani intelligencia 
öröme, mikor ezelőtt nég\ hónappal P. K 
ügyvédjelölt, egy előkelő család tagja, ott 
letelepedett és annál nagyobb volt ugyan 
ezen intelligenciának a csalatkozása mi
dőn a derék és kozkedveltségü ifjú onnét 
több száz forint adósság hátraliagvasával 
a nnilt éjjel megszokott. A derek ifjú 
ugyanis, hogy megmutassa dzsentri szár

mazását, Tamásiba érkezése alkalmával 
azonnal egy paripát vásárolt hitelbe s ezt 
főnökénél több rendbeli előlegek erejéig 
elzálogosította, mikor pedig ezt megcsele- 
kedte. Gyulajováncán eladta a lovat egy 
parasztnak s igy egy csikóról három bőrt 
liuzott le. holott tudvalevőleg egy lónak 
csak egy bőre van. Most ezt a paripát há-

' rom ember keresi. Az az ember, a kitől 
| az ügyvédjelölt ur hitelbe vette, a princi

pálisa. a kinél a zálogba csapta, meg a 
házigazdája, a kinél a paripa bőrére lakott 
három hónapon keresztül. Tamásiban kü
lönben azt hiszik, hogy P. K. ügyvédjelölt
ből valaha még kitűnő fiskális növi ki 
magát. (Ezt azonban nem mi, hanem a 
•Szekszárd Vidéke* mondja, melyből az
újdonságot átvettük.)

H a ...........  Az egyszeri tót azt
mondta: Ha in király lennám, szinás sze- 
kiren alusznám, minden nap hájas piritust 
zennám. Önkénytelenül is ez a mondás 
jutott eszünkbe, midőn ma egy magasabb 
állású egyházi férfiú nyilatkozását olvastuk, 
ki egészen naivul ugyan, de nem minden

; célzatosság nélkül azt mondja el egy hir- 
, lapi közleményben, hogy mit csinálna ő, ha 

ő volna 1. a magyar király, 2. a legfőbb 
Hadúr. Szerencsére, még idáig nem jutottunk

I és örömünkre szolgál tudnunk, hogy — 
i biztosítva lévén a trónutódlás rendje — 

soha nem is fogunk jutni. Annyi azonban
1 bizonyos, hogy mihelyt Girk kanonok ma

gyar király lenne, mindjárt nem ima az

meggyőződhetik még - nem mindig és
! nem is mindenkinek hálás foglalkozás.

Leány szöktetés. A minapában 
történt hogy a szegzárdi gözhajóállomás- 
nál a hajóból egy szép hajadont egy fia
tal ember kísérőjévé' együtt a hajóskapi
tány partra tétetett. — dacára — hogy 
Szerbiába akartak menni Erre okot a 
szerelmes pár szolgáltatott, mivel a hajó
ban összevesztek és a kisasszony minden 
áron szabadulni akart csábítójától, ki öt 
Pécsből szöktette meg azon ürügy alatt. ! 
hogy Budapesten az egyház szolgája előtt 
(írok hűséget fog neki esküdni. Miilön j 
Budapestre érték, a fiatal ember, ki magát • 
gyógyszerésznek vallotta, valamit liazu- j 
dott a leánynak és ismét hajóra ültek i 
hogy tovább meneküljenek. A hajón egy I 
ismert szegzárdival találkozott a szép leány ! 
és kivallotta neki a fiatal emberrel való ; 
szándékukat. A szegzárdi úri ember fel- i 
világosította a védtelen leányt, ki az ö 
tanácsára ki is szállott a szegzárdi ál- ' 
lomason. A mint a csábító megtudta a ' 
leány szándékát, természetesen meg akarta 
annak kivitelében akadályozni, de ez. mint 
mar lenn említettük, úgy nyert megoldást, J 
hogy mindkettejüknek szűrét a kapitány I 
kitette. Az elcsábított leány pártfogója

elfogatta a gyógyszerész urat, kit egy napi 
fogság után szabadon bocsátottak, amiért 
igazán kár volt, mert kiderült, miszerint 
a szép leányt csak azért szöktette meg. 
hogy Szerbiában bűnös célra eladja.

Vegyes hírek.
P a l a s o v s z k y  Ödön budapesti 

ipariskolai szaktanár eljegyezte Gaal I. 
bács-szenttamási földbirtokos leányát: Vik- 
torint — I) e u t s c h Lajos szegzárdi 
izr. tanító oltárhoz vezette Rosenthal Ninát 
Nagy-Károlyban. — Pock József 35 éves 
bonyhádi kereskedő Budapestre utazott s 
ott a ‘Fehér Hattyú- fogadóból f. hó 10-én 
holmija hátrahagyásával eltűnt. — Riill 
József szegzárdi kádármester ternót csinált 
a 2. 35. 40. számokkal. Ez a 10 kros res- 
kontó tehát kifizette magát. — A k a p o s 
v á r i  c u k o r g y á r  építését legköze
lebb már megkezdik. — B i l i  Józsel 
tolnainegyei kir. tanfelügyelő 5 éves uno
kája. a kis Heine Károly meghalt Alsó- 
Kuhinban. — G r u b i n Miksa bácskai 
gahnakereskedö eljegyezte Bilitz Rózát 
Szegzárdon — V e r é n y i T a m á s. a 
faddi dohánybeváltó hivatal kezelője O 
felségétől a koronás arany erdemkeresztet 
kapta. — Purmann András szentandrási 
bérlőnek (Tolnavm.; 373 kereszt búzája és 
cséplőgépe leégett

Gabona árak
hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab kir. 
város 1893. évi augusztus hó 19. napján

tartott hetivásárán

őszi —Irt—kr. —frt - kr
Búza tavaszi —

J3 • u.í 6 • 80 » 6 • 60 •
Kétszeres X ,o . — . — . — » _  »

uj 6 > 70
Rozs *ó — - — — . — .

z. l uj o > 50 • 5 . 30 .
(őszi 5 30 5 » 20

Árpa X. tavaszi 6 • 20 6 > _  ,
_> uj - » — > — *

őszi . — ♦ — »
Zab - tavaszi 6 0 » 20

uj — » — — »
Bükköny » uj . _  » — . — «
Bepce mm. — — . — »
Kukorica - mm 5 50 » 5 • 30 •
Széna 3 •> 70 »
Szalma 70

Kínálat : í?rős.
Mintegy 300 gabona kor.-O vu»lt a piacon

Felelős szerit >szt ) ét kiadó tulajdo is
F E I L E R  M I H Á L Y .

xXiv-.iu F e i f e r  M .i.  i v n . i l  l y c e u m i  n y o m d a

r

hivatalában (ly e , nyom da.)



Az uj évnegyed  közeledtével tisztelettel fo rdu lunk  Pécs szab. k ir. 
város és B aranyav árm egye nagy közönségéhez, kérve lapunk tám ouatását.

T izenketted ik  éve, hogy pá lyafu tásunkat m egkezd tük . T izenketted ik  
éve, hogy a közíigveket szo lgá ljak , önizetleniil, eéltndatos, k ita rtá ssa l, 
egy jobb  jövő rem ényében .

.Mint a közélet szerény  napszám osa, 12 év i m űködésünk  alatt so h a 
sem  kerestük  a reklám ot, de hiv a tásunk  kiszabott keretében  meirmaradv a 
a fö ltünés vágya nélkül kom olyan te ljesite ttük  m unkánkat úgy, am int az 
szerény  tehetségünktő l és erőnktől telt, a m eggvőződés tiszta fegyvereivel 
az igazságért küzdve, az elveket nézve és nem az em bereket, a párt kö
telékeken  felü lem elkedve.

T izenkét év i m űködésünk alatt nem az. volt cé lunk , liogv é rd e k tá r
sakat gviij’tsünk  m aguk köré, bánéin liogv m eggyőződésünkhöz e lv e in k 
hez hívek m aradva sz o b á i hassuk  a közíigveket, nem nézve, liogv az. ezért 
vívott harcban  kik követnek és kik m aradnak  el tő lünk .

Miként a m últban , úgy fogunk e ljárn i a jö vőben  is és mm egv 
részről mindmit el fogunk követni lapunk em elésére, m ásrészt h isszük , 
liogv városunk  és m egyénk értelm isége nem fogja tő lünk  m egtauadiii tá 
m ogatását, m elyre  (‘zennel tisztelettel m indenkit tőle telhetőié"' fö lkérünk .

Lapunk hetm iként kétszer, szerdán és szom baton jelenik meir, d íszes 
k iállítású , ilh is trá lt m ellék letekkel. Előfizetési dij iiegvedévré 2 Irt. k ö r 
jegyzőknek, tan ítóknak  I frt ŐO kr.

A „Pécs" szerkesztősége és kiadóhivatala.
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S I E M E N S  é s H A L S K E i a i  ,, E  u  r  o  p  a  " - k a v é h a z h a n .
villamos világítási és erőátviteli gyárak

Budapest V III Kerepesi ut 9 a sz.
s.Z's-ZS-Z'S-Z ZS«ZS-Z ^z ^z z^_z ^z_^I

be
Elvállalják vill'dmvilágitási és erő átviteli-, 

telefonok, vasúti bizton sági és tűzjelző állomások d 
e 

i

nagy d ísze lőadás! 3 k itűnő boh ó za t!
Szállítanak : vízmérőket, vizálla&mérö ké

szülékeket, mérő eszközöket, mint hatvanomé- T3 A tagok névsora :
tereket stb izzólámpákat, szénpálcákat stb.

Csillárok stb. villamos világításhoz Ku- >
Dórén Dóra k. a.Ionosén felhívjuk a közfigyelmet városi 

raktárunkra, hol villamos cikkekben dús vá
lasztékú mintaraktárt tartunk. k 

r 
i

B ayer Pepi k. a.
Figyelemre méltók a d Ib in ian t Lujza k. a.

szab. Hellesen-fé'ie száraz elemek o
be

s

Belgrádi Berta k. a.
melyek (i nagyságban elkészíttetnek és hi
vatva vannak a folyadékos savakkal mű
ködő elemeket kiszorítani.
K ö ltség v e tések  és a já n la to k  d íj

m entesen.

S zenniann  Xam i kom ikus.
Danii, konplé-énekes.
K iss Árpád jelleinkoin ikns.
Kom árom i Árpád karm ester.



I
ékszerész, ó rás és látszerész

F ö ü z le t:  DÉPQCTT M ű h ely :
Király-(fö)utcza, a „H a 11 y újépületben. | L v U L  I I Király-(fő)-ntcza. >1 e s t r i c ss-féle házban.

A j á n l j a  s a j á t  m ű h e l y é t  m i n d e n n e m ű  a r a n y ,  e z ü s t ,  b r o n c e  é s  
a r a n y o z o t t  t e m p l o m i  s z e r e k  l e g j o b b  é s  t ű z b e n  a r a n y o z o t t  
e l k é s z í t é s é r e ,  v a l a m i n t  j a v í t  é s  a r a n y o z  m i n d e n n e m ű  t á r g y a k a t  

j ó t á l l á s  m e l l e t t .

E g y  j ó  p o n t o s  j á r á s ú  é b r e s z t ő  ó r a  2 f r t  5 0  k r .
E g y  c s i n o s  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  8  f r t  5 0  k r .

E g y  k e t t ő s  k ö p e n y ű  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  1O f o r i n t .
E g y  e z ü s t  h o r g o n y  ( A n c r e )  R e m o n t o ir  ó r a  2 - ő s  f e d é l l e l  12 f r t .
E z ü s t  h o r g o n y - R e m o n t o i r  T u la  -  ó r a ,  k e t t ő s  f e d é l l e l ,  f in o m  

s z e r k e z e t t e l  16 f o r i n t .
F in o m  s z e r k e z e t ű  c s i n o s  i n g a - ó r a  d i ó f a - s z e k r é n y b e n  12 f r t .

N a g y  r a k t á r  a l e g ú j a b b  d iv a t u  s á l o n ,  in g a ,  i r o d a  é s  c o n s o l - ó r á k -  
b ó l  s t y l s z e r ü  k i v i t e l b e n ,  t ö lg y ,  f é n y e z e t t ,  d ió  é s  a m e r i k a i  d i ó f a 

s z e k r é n y e k b e n .
L e g n a g y o b b  v á l a s z t é k  a l e g j o b b  s z e r k e z e t ű  n ő i  é s  ú r i  a r a n y  

ó r á k b ó l ,  e r e d e t i  s z a b o t t  g y á r i  á r a k  m e l l e t t ,  
ö t  é v i  j ó t á l l á s s a l .

F r a n c ia ,  a n g o l ,  v a l a m i n t  s a j á t  g y á r t m á n y ú  é k s z e r e k  a l e g ú j a b b  
é s  l e g f in o m a b b  k i v i t e l b e n  ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n  v a n n a k  r a k t á r o n .

V a ló d i  e z ü s t  t á r g y a k ,  u . m . : g y e r t y a t a r t ó k ,  a s z t a l i  á l l v á n y o k ,  
c u k o r d o b o z o k ,  k e n y é r k o s a r a k ,  s e r l e g e k ,  b o r , c o g n a c ,  t h e a  é s  
k á v é s  s e r v i e e k ,  é t s z e r e k  s t b .  s t b .  d ú s  v á l a s z t é k b a n  r e n d k í v ü l  

s z é p  é s  í z l é s e s  k i v i t e l b e n  i g e n  j u t á n y o s  á r b a n .
V é s n ö k i  m u n k á k  e l v á l l a l t a t n a k ,  a n á la m  v e t t  t á r g y a k h o z  b á r 

m i ly  v é s é s  d í j m e n t e s e n  k é s z í t t e t i k .

M in d e n n e m ű  j a v í t á s o k  a z o n n a l  é s  l e g j u t á n y o s a b b a n  k é 
s z í t t e t n e k .

R é g i  e z ü s t  é s  a r a n y t á r g y a k  v a g y  ó r á k  é s  e g y é b  m ü b e c s ü  r é g i 
s é g e k  l e g m a g a s a b b  á r a k  m e l l e t t  b e v á l t a t n a k  v a g y  c s e r é b e  

á t v é t e t n e k .
B e c s l é s e k  i n g y e n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

K iv á l ó  t i s z t e l e t t e l
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